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Chères amies, chers amis,

Nous voici près des fêtes de fin d’année, fête de Noël, passage à la nouvelle année, année du centenaire.

Que ces fêtes vous apportent toutes les joies que vous en attendez, pour vous-même, vos proches, vos clubs et toute la famille rotarienne.

Vous trouverez ci-après un excellent article de notre ami past-gouverneur François Chambon sur la  famille du Rotary.

Décembre n’est-il pas le mois idéal pour parler de la famille, l’une des quatre priorités de notre Président Glenn Estess.

Si nos clubs se comportent comme une famille nous serons plus solidaires, amicaux, chaleureux, attentionnés les uns envers les autres, sans toutefois nous immiscer dans la vie privée de nos amis rotariens.

Lors de mes visites statutaires, j’ai constaté avec grand plaisir que de nombreux clubs appliquent déjà les préceptes de la FAMILLE DU ROTARY . Ils le font avec bon sens, comme M. Jourdain faisait de la prose, sans le savoir.

Tous ces clubs sont en bonne santé rotarienne et fidélisent leurs membres, car il ne suffit pas de recruter des amis de qualité, encore faut-il savoir les fidéliser.

Je vous souhaite à tous de joyeuses fêtes de Noël en famille.

                                                  Lucien
Le TRESORIER DU DISTRICT, saisi d‘un doute affreux, est très inquiet: la lettre du gouverneur ne serait-elle pas lue? 
* 4 CLUBS n’ont pas encore payé la TAXE PER CAPITA à Zurich

 et seront radiés du Rotary International au 31/12/2004 

SI NON PAIEMENT AVANT CETTE DATE.

*  9 CLUBS n’ont pas payé la COTISATION DU DISTRICT: 

Mulhouse-Vosges, St Louis-Huningue, Thann, Strasbourg-Nord, Obernai-Benfeld-Erstein, Sarre-union, Colmar-Bartholdi, Guebwiller, Besançon-boucle.

Rassurez le, régler d’urgence VOS 2 cotisations du 1er semestre.
	La famille du Rotary











François CHAMBON, past-gouverneur :

Si notre Président du Rotary International Glenn Estess a inscrit dans ses priorités LA FAMILLE DU ROTARY en la situant sur le même plan que des besoins aussi vitaux que l’EAU, l'ALPHABETISATION, la SANTE, ce n'est certainement pas sans raison.

La FAMILLE DU ROTARY un besoin vital ? Pourquoi, pour qui, comment ?

Essayons tout d'abord de définir ce que sous entend le terme « FAMILLE DU ROTARY. »

Au centre nous placerons, le ROTARIEN lui-même, son parrain et son club.

Le PARRAIN, rappelons le, joue un rôle essentiel. Il a discerné chez son filleul des qualités d'éthique, d'humanisme, de volonté de servir, de convivialité. Il l'a informé des exigences qu'implique son adhésion au Rotary, ainsi que des responsabilités qui lui incomberont. Le CLUB, lui souverain, après l'avoir accueilli, lui doit attention, convivialité, amitié, intégration, partage des joies et des peines.

Autour du rotarien ainsi bien intégré, on trouve un premier cercle familial composé de son conjoint, de ses enfants, voire de ses petits enfants. Le rôle du conjoint et sa place au sein du Rotary sont essentiels. Le soutien du conjoint, sa connaissance du Rotary, de sa finalité et de ses actions sont les conditions indispensables pour permettre au rotarien de vivre pleinement sa vie rotarienne. Pour obtenir ce soutien, il conviendra d'inviter le plus souvent possible le conjoint à vivre le Rotary soit en participant à des actions d'intérêt public soit à des activités conviviales ou ludiques. Il va sans dire que sa présence lors de l'intronisation de son conjoint est indispensable. C'est à cette famille rotarienne qu'incombera l'accueil de rotariens étrangers, de jeunes du Student Exchange, des EGE, des clubs contacts... Vous l'avez compris, le conjoint ainsi informé, en encourageant le rotarien à participer et à vivre le Rotary tout en y étant étroitement associé, dynamisera l'action rotarienne La disparition du rotarien ne doit pas interrompre cette union ; il nous incombe de maintenir les liens, en invitant, en adressant le bulletin du club au conjoint survivant, en continuant à lui faire sentir que le Rotary continue pour lui.

Mais la famille rotarienne ne se limite pas au cercle familial classique. Un deuxième cercle composé des étudiants des échanges de jeunes, des interactiens, des rotaractiens, des rylaciens, des boursiers de la Fondations, et de tous ceux qui ont un jour été en contact avec le Rotary forme la grande famille du Rotary. 

Gardons le contact avec eux, invitons les, incitons les à rejoindre le Rotary, à participer à des actions collectives, aux passations de pouvoir, à faire des conférences....

Appui, vivier, force d'appoint active et amicale, cette FAMILLE DU ROTARY augmente notre potentiel d'action et d'audience. Besoin vital ? Oui, le Rotary s'enrichit et grandit en développant tous ces liens affectifs, en intégrant cette grande famille !

Alors à vous de jouer, en prenant bien entendu des précautions tel que respecter l'éthique, tant il est évident que toutes ces actions doivent respecter l'intimité et la personnalité des personnes concernées ainsi bien entendu que l'éthique rotarienne.

Alors que faire?

-nommer un responsable «famille » dans chaque club. Il assurera la continuité d'une action qui se doit d'être pérenne

-Impliquer tous les membres du Club dans cette action après avoir obtenu leur accord sur les mesures à prendre.

Notre Gouverneur Lucien a bien voulu me nommer responsable « Famille » du District. Je suis à votre disposition, faites moi parvenir le détail d'actions « famille » que vous avez mis en œuvre ; nous en ferons profiter les autres. c'est en écoutant les autres que l'on s'enrichit. Aidez-nous à nous enrichir. Merci de votre aide.                                                         

	DISTINCTION


Lucien Dambrin, officier de la Légion d’honneur

[image: image3.wmf]Cadre dirigeant chez Timken, trésorier à la Chambre de commerce et d’industrie de Colmar, gouverneur du district 1680 du Rotary international, Lucien Dambrin a été élevé au grade d’officier dans l’ordre de la Légion d’honneur par Pierre Netter, commandeur, ancien président  du Rotary club de Colmar le vendredi 26 novembre dernier à Colmar. 

Plus de deux cents invités dont un certain nombre de past-gouverneurs et d’amis rotariens ont entouré l’heureux récipiendaire. Les différents orateurs ont relevé son grand sens du service.

La rédaction de la lettre présente au nom de tous les rotariens du district ses plus sincères félicitations à Lucien pour cette haute distinction.
	CENTENAIRE DU ROTARY


opération « cinéma »
RAPPEL

L’opération est  dans sa phase de non-retour

Tous nous devons faire de cette fête historique  une grande réussite.

Objectif de chaque rotarien:

2 places de cinéma à 15€ par rotarien doivent être un minimum

Les contremarques sont disponibles au secrétariat du distict

PASSEZ VITE COMMANDE
Timbres du centenaire: Belgique

En avant-première, voici le timbre que la Poste belge émettra à l'occasion du 100ème anniversaire du Rotary. 

Le timbre sortira le 14 février 2005 et sera en prévente le samedi 12 février 2005 au centre culturel de Rhode-Saint-Genèse. 
Le Rc Sint-Genesius-Rode Rhode-Saint-Genèse, la Poste et le club philatélique de Bruxelles y organiseront également une exposition philatélique rotarienne et une bourse d'échange.

Une prévente aura lieu également,à la même date, à Grammont et à Rulles (province de Luxembourg).

En France, un timbre Rotary sortira le 19 février 2005. 
D'autres pays émettent également un timbre à l'occasion du centenaire (Monaco, Mayotte, Finlande, Luxembourg, Autriche, Ouganda, Bangladesh…).

	La Vie du District


VISITES PROCHAINES DU GOUVERNEUR 

Jusqu’à fin janvier 2005 le Gouverneur Lucien Dambrin visitera les clubs suivants :

Lundi 13 décembre
BESANCON EST

Mardi 14 décembre
MONTBELIARD

Mercredi 15 décembre
OTTMARSHEIM

Lundi 3 janvier

STRASBOURG KLEBER

Mardi 4 janvier

SELESTAT CENTRE ALSACE

Mercredi 5 janvier

STRASBOURG SUD

Jeudi 6 janvier

KRONTHAL

Lundi 10 janvier

STRASBOURG NORD

Lundi 17 janvier

BAUME LES DAMES

Mardi 18 janvier

VESOUL

Mercredi 19 janvier

VESOUL VAL DE SAONE

Jeudi 20 janvier

BESANCON UTINAM

Lundi 24 janvier

MULHOUSE EUROPE

Mardi 25 janvier 

SAINT LOUIS

Jeudi 27 janvier

MULHOUSE  RHIN

« STUDENT EXCHANGE PROGRAM» 

ou programme d‘échange scolaire d’un an.

Lors de notre conférence de district à Besançon nous avons fixé avec le gouverneur Lucien Dambrin  un objectif de 25 échanges pour l’année 2005/2006 les prévisions actuelles sont de l’ordre de 22 étudiants. Il nous manque encore 3 échanges !!!
 
Le programme d’échange scolaire d’un an ou “student exchange program” est l’un des  grands programmes du Rotary ouvert à tous les jeunes de 15 ans à 19 ans leur permettant de découvrir et de comprendre d’autres cultures, de leur faire vivre une expérience unique qui deviendra pour eux un véritable atout pour leur vie future.
 
Le programme des échanges est aussi une véritable aventure pour les clubs hôtes et les familles d’accueil qui ont le plaisir de vivre cette expérience à des jeunes étrangers  pour les aider à comprendre et à aimer notre pays.
 
Trouver des familles d’accueil : ce n’est pas difficile !!! Regardez autour de vous, de vos amis, de votre famille  et vous trouverez des familles prêtes pour vivre cette aventure rotarienne et à découvrir le Rotary car dernière une famille d’accueil se cache peut être l’un des futurs membres de votre club ! 
 
Il y a encore des jeunes candidats aux échanges d’un an qui recherchent actuellement des clubs parrains. 
 
Si vous souhaitez vous engager, il n’est pas encore trop tard pour bien faire car notre sélection des échanges est reportée au samedi 15 janvier 2005 à Belfort   à partir de 9 H.
 
En conséquence, il sera possible de déposer des dossiers jusqu’au  22 décembre.
 
Si vous désirez d’autres informations ou une assistance, contactez les responsables jeunesses de votre groupe de club qui saura vous aider dans la mise en place d’un programme dans votre club. 

(Voir organigramme du district du programme des échanges d’un an).
Je remercie encore pour votre soutien  au profit des échanges de jeunes.  

JOYEUX NOËL et BONNE ANNEE 2005….

François BORON
Chairman Youth exchange 
District 1680 (RC Belfort-Est)

Rappel 2005-2006 : DATES DES PRINCIPALES MANIFESTATIONS

Samedi 12 mars 2005 :        séminaire de formation de l’équipe de district 2005/2006




   Hôtel Mercure à Besançon

Samedi 19 mars 2005 :        S F P E au Musée Peugeot à Sochaux

Vendredi 1er juillet 2005 :      Collège des gouverneurs
     


nomination du gouverneur 2007/08

    Hôtel Mercure à Besançon

Samedi 2 juillet 2005 :          Assemblée de district –Passation de pouvoir




    Micropolis  à Besançon

Vendredi 4 novembre 2005  collège des gouverneurs à Luxeuil

Samedi 5 novembre 2005 :   conférence de district à Luxeuil.

	La vie des Clubs


. Club des DEUX BRISACH

Une soirée européenne et musicale 

au profit des enfants malades

Un public nombreux, mercredi soir, s'est rendu à l'église Saint-Matthieu de Colmar pour le concert de bienfaisance donné par le Landesjugendorchester Baden-Württemberg, au profit des enfants malades du Centre de la Mère et de l'Enfant, le Parc-Hôpitaux civils de Colmar.

Cette soirée européenne et musicale, organisée par le Rotary-club des Deux-Brisach Regio Colmar-Freiburg, fut l'occasion pour les mélomanes de découvrir un orchestre symphonique composé d'une centaine de jeunes musiciens allemands, âgés de 15 à 22 ans, de très haut niveau.

[image: image4.wmf]
Sous la direction de Christoph Wyneken depuis sa création en 1972, le Landesjugendorchester, qui regroupe des jeunes de plusieurs écoles de musique, a conquis ses lettres de noblesse en Europe de par sa qualité musicale.

 
Des oeuvres importantes du répertoire classique figurant au programme ont comblé plus d'un auditeur. La Symphonie n° 40g-noll, KV550, une des trois dernières symphonies composées par Mozart en 1788; Schelomo (Salomo) d'Ernest Bloch, une rhapsodie hébraïque pour violoncelle et orchestre, soliste Jakob Spahn; le concerto pour piano n°2 A-Dur de Franz Liszt, soliste Moye Kolodin; et pour le final, la célèbre «Danse des sept voiles», extrait de Salomé de Richard Strauss, ont enthousiasmé le public qui a réservé aux jeunes musiciens une véritable ovation.


Dans le cadre magnifique de la nef de l'église Saint-Matthieu, un moment musical intense, alliant le talent et la générosité, les recettes de la soirée étant destinées à venir en aide à des enfants malades. 

STRASBOURG: Les bourses de l’Interclub
C’est dans les locaux de la Chambre de Métiers d'Alsace que le Président de l'Interclub des 7 Rotary-Clubs de Strasbourg, Bernard Schnepf a remis le Mercredi 3 Novembre les Bourses de l'Interclub de Strasbourg. Désormais un classique de la coopération entre les 7 Clubs strasbourgeois, ces bourses ont pour but d'aider des jeunes à poursuivre des études en les soutenant financièrement, ainsi que des moins jeunes qui cherchent soit à se perfectionner soit à s'orienter différemment. Coopérant avec la Chambre de Métiers d'Alsace, trois bourses sont accordées à de jeunes artisans désireux de se perfectionner dans leur art

[image: image5.wmf]C'est ainsi que furent distingués, entre autres, deux étudiants biélorusses qui ayant du quitter leur patrie, l'Université Franco-Biélorusse de Minsk ayant été fermée pour des raisons politiques, se sont inscrits en 4ème année de Sciences Politiques à Strasbourg, un jeune étudiant turc qui termine un cycle d'ingénieur, une jeune fille élève du Conservatoire de Musique et doctorante en lettres modernes. Ont été également remarqué le parcours d'un Jeune Nigérien passé des étals de marché à Niamey, puis à une formation sur les énergies éolienne en Suède, à un DEUG en sociologie à Strasbourg. Le projet d'une éducatrice très investie dans le travail associatif dans un quartier difficile d'intégrer une école d'infirmière fut également pris en considération, de même que celui d'une jeune diplômée du Collège Européen de Bruges et actuellement stagiaire au Haut Commissariat des Droits de l'Homme à Genève désireuse de continuer à s'investir dans la défense des droits de l'homme.

Une jeune femme désirant se lancer dans la création et le stylisme, une tapissière en formation et un équipementier et installateur électrique furent également récompensés, traduisant ainsi la volonté des membres du Jury, composé des Présidents des Rotary Clubs de Strasbourg, d'élargir et de diversifier le champ d'attribution de ces bourses.

A l'invite du Président de la Chambre de Métiers d'Alsace une sympathique réception a clos cette manifestation qui devrait avoir des retombées rotaractiennes, de nombreux jeunes récipiendaires ayant manifestés leur volonté de rejoindre le Rotaract concrétisant ainsi à leur tour leur volonté de SERVIR.
Club de DOLE : vente record pour le  « mois du cœur »

En collaboration avec la direction et le personnel de l'Hy​permarché "Cora" le Club de Dole a organisé en Octobre 2004 [image: image6.wmf]une importante opération pendant le "Mois du coeur". 6791 figurines ont été vendues à cette occasion ce qui a produit un bénéfice net de 10186 euros. Un chèque de ce montant a été remis par le président Pierre Duc à M. Mamie, directeur du Centre Hospitalier Louis Pasteur à Dole et à Melle Isabelle Voutquenne, infirmière ​animatrice. Cette somme permettra à l'Association "Adagio" de développer ses actions musicales, artistiques et littéraires au​près des malades de l'hôpital et plus spécialement des enfants.

	                                               INFORMATIONS

	           Aux chargés des relations publiques 

et de la communication

Communiquer avec et par la presse


Contrairement à une opinion très répandue parmi les Rotariens, il n’y a pas de contentieux grave entre le Rotary et les médias.  Si la presse dite nationale, et selon sa coloration politique, peut à l’occasion se montrer critique, voire dénigrante, la presse régionale nous ouvre volontiers ses colonnes, pour peu qu’elle soit sollicitée et que l’information que nous lui proposons soit susceptible d’intéresser ses lecteurs. Les relations avec les journalistes s’amélioreront grandement lorsque les Rotariens auront compris que le rôle de la presse n’est pas de publier des papiers de complaisance , mais d’informer. Or les occasions de faire passer de la bonne information, à la fois intéressante pour le lecteur, et valorisante pour le Rotary, sont nombreuses tout au long de l’année. Aux chargés de communication et des relations publiques de les saisir .


Une enquête menée, il y a quelques années, au sein du District 1680, a montré que beaucoup de clubs ne figuraient pas une fois l’an dans les colonnes de leur journal local. Simplement parce qu’ils ne l’avaient jamais sollicité.


Nous, les clubs, nous sommes demandeurs.


 Pour commencer, appliquons-nous à faire mentir le cliché qui résume une prévention réciproque : «  tous des gauchistes, tous des nantis ».Prévention  due essentiellement au fait que les Rotariens  méconnaissent souvent les motivations, les conditions de travail, les contraintes professionnelles des journalistes, et que, d’autre part, les journalistes se méprennent sur le sens de l’engagement des Rotariens. A nous de corriger le tir. Nous sommes demandeurs. A nous de faire le premier pas. 


Nos interlocuteurs privilégiés étant les journalistes de nos rédactions locales, à nous d’établir avec eux , ou, à tout le moins, avec leur responsable local, des relations de confiance et de coopération. Et de montrer que l’idéal rotarien se concrétise à l’occasion dans la réalité des actes et des comportements.

Quelles informations ?


Pour savoir si une information est susceptible de retenir l’attention de la presse, le mieux est de se mettre à la place du lecteur : « Cette information m’intéresserait-elle s’il m’arrivait  de la lire dans les colonnes de mon journal ? » 
Quelques exemples :

· Bien qu’il puisse apparaître comme une information de pure routine ( pour « faire plaisir » aux deux présidents , l’ancien et le nouveau) un compte-rendu de la passation des pouvoirs a dans tous les cas sa place dans la chronique locale. Mais l’information serait encore plus attractive si elle  s’accompagnait d’un bref 

bilan de l’action du sortant et d’une 

· brève « bio » de l’arrivant. Le lecteur aimerait aussi connaître la « trombine » du nouveau président du Rotary, d’où l’intérêt de la photo.


- Les remises de chèques et de prix, bien sûr . Des comptes rendus d’actions d’intérêt public , local surtout .



- La visite en ville, de jeunes professionnels étrangers ayant bénéficié d’une bourse d’études. Proposer aux journalistes de les interviewer. En profiter pour avancer quelques chiffres sur les actions de la Fondation Rotary


- Dans le même esprit , proposer l’interview  d’un lycéen étranger accueilli par des Rotariens pour un séjour d’études dans un établissement scolaire de la ville. 

- Pareillement , proposer l’interview d’un jeune de retour 

d’une année d’études à l’étranger financée par le Rotary.


-  Recruter, au moyen d’une information à faire paraître dans le presse locale, un candidat pouvant bénéficier d’une bourse d’études et  profiter de cette information pour rappeler l’action de la Fondation.


- Recruter des candidats pour un RYLA . Inviter la presse à en rendre compte. Proposer en fin de session l’interview des participants.


- S’il y a lieu , inviter la presse à la grande « manif » publique annuelle du club : concert, loto, vente, expo, conférence publique d’un invité faisant autorité, etc…

- Signaler à la presse la tenue d’une  conférence ou d’une assemblée de district. 

- Eventuellement, et pour une fois , signaler la visite d’un club contact en rappelant 

à cette occasion la tradition des clubs contact au Rotary.


-  Associer la presse locale à la célébration des anniversaires du club .


- Etc. , etc…


Comment procéder ?


- Adresser l’invitation au responsable de la rédaction locale ( et non pas à un photographe, ou à un journaliste en particulier) Pour un événement d’importance exceptionnelle : au rédacteur en chef. Dans ce dernier cas: par écrit, bien sûr. Autrement, l’invitation peut aussi se faire par téléphone ( surtout si l’on entretient  avec les journalistes des relations confiantes et amicales) Elle peut exceptionnellement  motiver une visite au responsable de la rédaction  On se gardera cependant d’abuser de cette formule.


- Quand la venue d’un photographe est souhaitée : donner une heure précise de l’acte à photographier . Et s’y tenir ! A ce niveau de leur activité professionnelle , les photographes   sont toujours pressés.


-  Si le responsable de la rédaction estime, pour une raison ou pour une autre, ne pas pouvoir faire « couvrir » l’événement , lui proposer un communiqué, un compte rendu, assuré par le club. A rédiger dans l’esprit signalé plus haut : du réel , des chiffres, des faits…


-  En cas de refus d’envoyer un photographe, se souvenir qu’une information sans photo reste une information et qu’elle vaut mieux que pas d’information du tout.

-  Réserver la conférence de presse à des situations et des événements tout à fait exceptionnels. Eviter le couplet sur l’idéal , l’éthique , l’engagement moral des Rotariens…


- Chaque fois où cela est possible, joindre à l’invitation, ou remettre au journaliste ( ou au photographe) venu sur place, un petit texte( rédigé, ou en style télégraphique) comportant l’essentiel de l’information à faire passer : des noms , des chiffres ,des faits, un bilan ,des projets… 


-  Un coup de fil adressé à la rédaction pour la remercier des suites données à une invitation fait toujours plaisir 


- Sauf occasion tout à fait exceptionnelle, éviter d’inviter un journaliste à un repas. Les journalistes pique-assiette appartiennent au passé ou à la légende. L’obligation de participer à un repas serait le plus souvent  perçue comme une corvée.

                                                     Paul ESCHBACH
	

	
	


	Le cours du dollar rotarien de décembre 2004 : 1 USD = 0,78 €


	LA FAMILLE DU ROTARY dans le district

	LA FAMILLE DU ROTARY
	
	
	ASSIDUITE du MOIS DE NOVEMBRE 2004
	
	
	

	 
	
	
	E: effectif - R nombre de réunions - %: d' assiduité 
	
	
	

	
	
	
	CLUBS
	E
	R
	%

	ADMISSIONS
	
	
	Nord Alsace
	
	
	

	
	
	
	Wissembourg
	25
	4
	60

	RC VESOUL
	Michelle GUILLOTTE
	
	Sarre Union
	
	
	

	RC WISSEMBOURG
	Laurent BATTUNG
	
	Ingwiller Bouxwiller Petite Pierre
	29
	5
	91

	
	
	
	Haguenau
	
	
	

	
	
	
	Saverne
	50
	4
	76

	
	
	
	Kronthal Wasselonne Marlenheim
	29
	3
	75

	
	
	
	Molsheim Vallée de la Bruche
	37
	4
	71

	DEMISSION
	
	
	Obernai-Benfeld-Erstein
	20
	5
	64

	
	
	
	Strasbourg
	
	
	

	RC BESANCON UTINAM
	Laurent ZERLAUTH
	
	Strasbourg
	100
	3
	56

	RC GRAY
	Laurent DEVILLER
	
	Strasbourg-Est
	50
	4
	40

	RC BELFORT AIRE URBAINE
	Jean -Claude ROTTNER
	
	Strasbourg-Europe
	42
	4
	55

	
	Agnès DANDOY
	
	Strasbourg-Kléber
	
	
	

	RC DEUX BRISACH
	Gilbert HEGY
	
	Strasbourg-Nord
	53
	4
	69

	
	Benoît DOLLE
	
	Strasbourg-Ouest
	52
	5
	85

	
	
	
	Strasbourg-Sud
	
	4
	73

	DECES
	
	
	Centre Alsace
	
	
	

	
	
	
	Sélestat
	
	
	

	
	
	
	Sélestat-Centre-Alsace
	26
	5
	50

	
	
	
	Ribeauvillé
	27
	5
	55

	DISTINCTIONS
	
	
	Colmar
	83
	5
	52

	
	
	
	Colmar-Bartholdi
	
	
	

	RC CHAMPAGNOLE
	Jean LEVET  PHF 1 Saphir
	
	Colmar-Rhin
	
	
	

	
	
	
	Guebwiller
	
	
	

	RC VESOUL
	Gérard DARGENT PHF 1 saphir
	
	Deux Brisach
	
	
	

	
	
	
	Sud Alsace
	
	
	

	RC COLMAR
	Lucien DAMBRIN promu 
	
	Ensisheim
	
	
	

	
	Offcier de la Légion d'Honneur
	
	Thann
	
	
	

	
	
	
	Mulhouse
	
	
	

	RC Deux Brisach
	René COATHALEM   PHF
	
	Mulhouse-Europe
	34
	4
	43

	
	
	
	Mulhouse-Rhin
	48
	3
	65

	
	
	
	Mulhouse-Vosges
	40
	5
	61

	DATES A RETENIR
	
	
	Altkirch
	40
	2
	58

	
	
	
	Saint-Louis-Huningue
	44
	5
	64

	Mardi 8 mars 2005
	Rêves et Cinéma
	
	Ottmarsheim (club nouvelle formule)
	
	
	

	
	 
	
	Nord Franche Comté
	
	
	

	Samedi 19 mars 2005 à                              Sochaux
	              SFPE
	
	Belfort
	
	
	

	
	
	
	Belfort-Montbéliard
	
	
	

	Samedi 2 juillet à Besançon
	     Assemblée de District
	
	Belfort-Aire-Urbaine
	24
	5
	57

	
	
	
	Luxeuil-Les-Bains
	22
	5
	85

	19-22 juin 2005 
	Convention Internationale
	
	Vesoul   
	43
	4
	79

	
	à Chicago (USA)
	
	Vesoul-Val-de-Saône
	42
	3
	57

	Conférence de District à                              Luxeuil
	Samedi 5 novembre 
	
	Gray
	16
	4
	55

	
	
	
	Voray-Pays-des-7 Rivières
	
	
	

	 
	 
	
	Besançon Doubs
	
	
	

	
	 
	
	Pays de Montbéliard
	34
	5
	65

	
	
	
	Baume-Les-Dames
	33
	5
	54

	INFORMATIONS ROTARIENNES 
	
	
	Comté de Maiche
	14
	5
	74

	
	
	
	Besançon  
	76
	4
	81

	Nouveau Président International élu pour 2004-2005:
	
	
	Besançon-Boucle
	39
	5
	41

	Glenn E. ESTES
	
	
	Besançon-Castan
	20
	4
	68

	
	
	
	Besançon-Est
	
	
	

	 Président International nommé pour 2005-2006:
	
	
	Besançon-Utinam
	22
	3
	71

	Carl-Wilhelm STENHAMMAR 
	
	
	Pontarlier
	
	
	

	
	
	
	Jura
	
	
	

	Site International: www.rotary.org
	
	
	Dole
	42
	5
	62

	
	
	
	Chaussin-Trois-Rivières
	25
	5
	73

	Site District 1680: www.rotary-d1680.org
	
	
	Arbois-Poligny-Salins
	26
	3
	56

	
	
	
	Champagnole
	
	
	

	Site "ANNUAIRE": www.rotary-francophone.org
	
	
	Lons-Le-Saunier
	
	
	

	
	
	
	Saint Claude
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Brochure « Le Rotary en actions »
Si vous n’avez pas encore reçu la brochure « le Rotary en actions », vous pouvez en commander au secrétariat du district (adresse ci-contre).
Le comité du district vous présente ainsi qu’à votre famille et aux amis de votre club ses meilleurs voeux d’un Bon Noël et d’une excellente année 2005 lumineuse et fructueuse  pour efficacement

CELEBRER LE ROTARY.

Présidents, Responsables, il est de votre devoir de lire et de commenter cette lettre en réunions statutaires.

Secrétaires, reprenez les principaux éléments dans votre bulletin de club.
Merci
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